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».—Je ne le concols pas. Iy ena une
capiees; le frone-ale noble et le frane-

Samnel Gale, ch9se en effet que le frane ¢t commun wer
éenyer qw’on appelle franc-alew, mzis elle est de dew C
e alen voturier ; lo franc-aleu nolle est une espéce de seignenvie, avec beauecup des condi-
13 mai 1828, tions et des dvoits génlralement attackis aux seignemvies; ¢t en méme temps il serait
soumis aussi bien que le franc-elru volurier & toutes les sujetlions de Ia loi frangrise by
dautres épards, telles que le douaire of la commnnautd e les hypothéques par devant
notaires, auxquelles len terres dans les seignearios sout sujettes. )

Ltes vons d’opinien que ces tennres ne resserchlent pas an ftases el o soccage ?
—Non; elles sout suiettes conue tonures {rancaises & une variété de sujettions auxguels
fes cette teuure auglaise n'est pas sujette.

Siun anglais déccde a Québee @b intestat, ne keissant que des hiens meubles, suivant quelle
loi ces biens seraient-ils divisés Y—Conime de raison, ruivant la lol frangaise pour tous les
anglais domiciliés dans les seignewries; ct si ¢’était dans les townships, une partie des ha-
bitans du Bas-Canada soutiont qu’ils y seraient aussi partagds suivant Ialol fruugaise, mais
une autre partie des sujets du Canada, et & dire les anglais, soutient qu’ils devratet
dire distriliuds suivant Ies lois anglaisos,

Wy a-t-il eu aticune déeision dune conr sur eette question ?>—Je ne connais pas que la
question particulidre ait 66¢ le sujet d'mre contestation litigicuse ; il peut y avoir eu des
({écisions fonchaut I propriétd mehitidve dans Tos townships, lewyuelies décisions penvent -
avoir été rendues suivant les Ieis fravgaises; o ce wétait peut-tire pas des décisions
rendues dans des cas olr cet question particnlidre ot celte ohjeciion particulicre étaient ¢
levéer devant la conr; de sorfe que ces déeivions ne détornisneralent rien.

Dans le cas ot un anglais décéderait & Québoc laissant des biews meubles, aurait-il le
pouvoir d’enr disposer par testainent P—8ans aneun doute, 87il Wétaic pas narié, )

Suppesant qu'it fitt marid avant de venir & Québee P—Je croirals que si le mariage dvait
en liew hors du Canady, toutes les sujettions qui snivent 1o mariage smaient corformes i
Ia loi de Uendroit ol le wariare auzait &6 contracié, & meios gue le navi o°c0t 666 anpas
ravant établic en Canady, qil allit se navier dans wn antre pays, et qivil vint reprendre
sa vésidence en Conada; en ee eas ja supnoneiais gre los sijel ions qui suivent le mariage
seralent réolées d’aprés les lois du Canaila, .

Supposant qu’un individu émigré d’ Angteierre d Quéhee v énense vne dame qui a aussi
émigré d'Angleferve & Quéhee, et quils possddont tous deuw dos Weny nicubles ; le mart,
i'ajires los Tots quiy sont on foree, aorait-d! dans le cus oft 3F déeddernit, 0’y ayaul pas de
contrat de mariage, le ponveir da disposer de ses Liens par testament *—Je erots qu'il peut
¥ avoir des opinious différentes suy co point; pour mot je croirais, la loi tolle quw'elle est,
que le mari Waarait pas dans ce cas le droit do disposer de tous ses biens mesbles; qu'il
ne pourrait disposer de la partie qui appartient & ln fewme qui a droit 4la communanté,

Voulez-vous donner les raisons qui vous portent & cotte opinion %—Pendant sa vie le
mari peut vendre les biens qui composent la communanté et en dispeser, mais i son deeds
Ia fermiue est saisie de Pevercice de son droit préexistant dans une meitié d’iceux ; et quoi-
que laloi autorise le mari, comme maitre de la commannautd, de disposer inler vives, et
en exergant les droits de sa fermme aussi bien que les siens, des biens gui apparticonent i
Ia communanté, on powrrait difficilement prétendre (ue celte autorité s'dtendit att legs
testementaire des hiens qu’on considdre appartenir i nu autre, et dont le dyeit de gestion
commenee sur iceux au woment de lamort du mari.  Son testamont 1'a d’effet qu'a sa
mort ; mais dans le cas ot évinement docnerail effot i son testament, su femme parai-
trait avoir droit d'excrcer ses droits préexistans sy It moitié de ln communauté,  Cest
pour cette raison entre autres, que, les droits de ka fizame érant préexistans quoiqu’elle
ne puisse en avoir 'exercice qu’au mdéme monient on o testunent du mari devient en
force, je congois que Ic mari w’a pas dreit de la priver par son tdstament de sa moitié de
Ja communanté.

Cette distribution est-clie fondée sur guelque partie dela Coutiime de Paris 7—Sur la
Coutfime de Paris, qui établit la commmunaunté, Dans un cas ot une {femme mourut sang
avoir fait do testament et sans enfans, les parens de la femme reclamérent du mari la moi-
tié de ses biens, sc montant & plusieurs milliers de louis, quoique la femme ne lui eiit ap-
porté aucuns deniers quelconques. ,

Les mémes conséquences auraient-clles lien si une personne mourait en quelque en-
dreit duas les townships, Québec étant daus les limites des seigneuries f—Cela déeendmit

‘ entiérement




